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92 BUCH DER RÜGEN. 

vlieht die vroweu bi der zit, 

wan 'ungewajrer staete lit 

strö bi dem viure 

da wazzer waere tiure.' 

ob ez aber na geschäht 1645 

daz ir mit in weit reden iiit, 

daz si nütze und kürzlich, 

des man ich iuch gar vlizeclich. 

niht diu händel drücken, 

niht hin zuo smücken, 1650 

niht löslich an blicken, 

niht diu ärmel zwicken, 

niht schouwen rötiu wängelin, 

daz lät also durch got sin, 

da kumet von boeser gedank 1655 

und werdent vestiu herzen krank. 
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205" llEme noch frewden mere 
Stet alle seyn begere 
Der höre czu gar ebin 
Von sinte Oswalden lebin 

Das allw geschrebin stat 5 

Vnd was her begangen hat 
Dem kinde lobesam 
der todt ymbeczeite nam 
Beyde vater vnd muter 

do begunde der vil gute 10 

vil willich her began 
Sey vater hatte em gelau 
Reichtum vnd gutis anc mosz 
Synt das her eyn heyde was 
Her lys jm bürge vnd laut czu eigen 15 

Das muste man jm beczeigen 
dinst vnd vil eren 

1642. Won— uuge wäre 1649. hasdel 1015. lozlcich 
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alle dy grosen herren 

Dy bey den seibin jaren 

Vndir ym gesessen waren 20 

Newn konig reiche 

dintin ym alle gleiche 

dreyczen bischoffe 

Gehorten czu seynem hofe 

Virczig grouen bey namen 25 

Alle czu seynem dinste qwomen 
205 h Von den wart her gesunden 

Ritter sebenczen hundert 

Vnd dreysig tawsint man 

dy ym czu geböte musten stau 30 

Do der milde sinte oswaldl 

Gewuch(s) vnd wort so alt 

Das ym konig gefug 

Seyn swert nochtrug 

Do ryten em alle seync man 35 

her sulde das mit niclite lau 

her sulde nemen endelicli 

Eyne fraw lobelich 

Dy ym wol beqweme 

Vnd ir gebort ym ebin czeme 40 

Also oswalt an dy czyne qwan 

do sach her komen eynen man 

Czu seynem hoffe her do ging 

oswalt en wirdiglich entphing 

her sprach über bruder meyn 45 

wy ist der name deyn 

Her sprach ich heyse tragemund 

Alle lant synt mir wol kunt 

Czwe vnd sebeezig czungen 

das wunderte den iungen 50 

Gar sere das her en frogete 

vnd bat das her ym sagete 
206* ap her yrne hette irkorn 

Eyne iuncfraw zo wol geton 

dy ym czu nemen tuchte 55 

do her mit ir blebin mochte 
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kewsch bas an seyn ende 

Vnd alle missewende 

Neyn sprach der bruder czwor 

dy werlit ist zowuste gar 60 

Sinte oswalt alczu hant 

Nam den bruder bey seyner hant 

Vnd fürte en vil drote 

yn eyne kemenote 

off seynen stul her en satzte 65 

vff dy bang her sich selbir satcztc 

J>y lirn worn des gewar 
Sy sprochin alle offinbar 
Herre ir tut nicht recht 

Das ir nedir fallit also dy knecht 70 

off dy harten bencke 
Ir sullet euch bas bedenckin 
das do sten czu ewer hant 
Stete bürge vnd eygen lant 
vnd thut ewerim leibe nicht zo we 75 

vnd sitczet uff dy benche nicht mc 
Durch got habe ich geton 
das dcsir gar müder man 
206 b Gerue doruffe diste bas 

vil wol gan ich ym das 80 

Her sprach über bruder mcyn 
Sage also lip alz dir got mag geseyn 
Kennistu yn deyne synne 
Irne eyne konigynne 

dy mir czum weibe tuchte S5 

vnd keusch mit mir bleibin mochte 
do sprach der bruder hyr 
Ferre obir das wilde mer 
Doch wil ich dir eynen rot gebin 
Mit der du kewsch magist lebin HO 

Do wonet eyn konig freysam 
Der hot eyne tochter lobesam 
Sy hot tugende vnd schonde ane czil 
Vorwor ich das sprechin wil 
Juncfraw spangc ist sy genant 95 
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Ir vater ist den heiden weit bekanl 

Wer sy freyet das sage ich ane czom 

Seyn lebin hot her czu hant vorlorn 

Sy ist zo gar behende 

Sy bleibit kewsch bys an ir ende 100 

Synte oswalt ane der stunt 

Sprach vil über tragemunt 

Rot mir wy ich sy gewynne 

Dy selbige kewsche konigynne 
207* Her sprach alz ich habe gesayt 105 

Wer sy freyet dy schone mayt 

Der hot vorlorn seyn lebin 

Her mag nicht wol dowedir strebin 

Doch mich dewehte ys notzc werc 

du host wol acht jor here 1 10 

Eynen rabin geezogen ane wan 

das her vil wol sprechin kan 

den losz balde brengen her 

vnd volge meiner lere 

vorgulde ym seyn gefedere 1 1 5 

Isz brengit dir fromen wedere 

vorsilbere ym dy clawen seyn 

vorgulde ym seyn snabil feyn 

Mache ym uf das hewpt schone 

Eyne güldene crone 120 

Vnd losz yn jn das heiden lanl 

Flien das wirt ym bekant 

Der sal freyen dir czo (gar?) 

dy edele mayt das glewbe mir czwor 

her sprach vil über bruder deyn (/. meyn) 125 

Got lone dir das rolin deyn 

Oswalt hys hin springen 

her hys den raben brengin 

her salczte yu uf seyne schossz 

wy wenig en das vordrosz 130 

207 b her streichte ym seyn gefedere 

vom hewpt bys her nedere 

her begundc mit ym czu kosin 

der rabe horte gar lose 
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Her sprach vil über rabe meyn 135 

du must nw meyn böte seyn 
Gar ferre yn fremde lant 
Mir ist worden bekant 
das ein konig gar vormessin 
Obir das mer ist her gesessin 140 

Der ist eyn heyde freysam 
vnd hot eyne tochte lobesam 
dy ist genant iuncfraw spange 
du salt nicht beyten lange 
vil liber rabe meyn 145 

Frey mir das megeleyn 

Synte oswalt mit losten 
do den raben koste 
Vorne an seynen spitczen munt 
vnd druckte yn czu der seibin stunl 150 

an scyn hercze liplich 
her sprach got hy von hymelrich 
der losze dich gesunt von mir 
her lachte yn an gar wunderschir 
her sprach vil über rabe meyn 155 

Irwirp nw das megeleyn 
208" her sprach ich vorsage dirs nicht 
Ich habe dorezu gar gute phlicht 
das wil ich gerne thuen 

das du mir gebewtist nw 100 

nu losz balde hin springen 
Eyn gülden fingerleyn brengen 
das ich dir möge vnvorezait 
gebin der vil schonen mayt 

ap ich sy irwerbin kan 105 

Wenne edele iunefrawen han 
gerne lipliche goben 
her tat alz en hys der rabe 
vnd lysz eyn achtbar vingerleyn 
Brengen das was guldeyn 170 

das was gewest des vaters seyn 
do stunden drey steine ynne 
dy worn edil vnd gut 
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der eyne was dy demut 

der andir dy gerechtikeit 175 

der dritte was dy kewscheit 

dy hatte sinte oswalt 

dy drey mit ym mit gewalt 

das vingerleyn ym lip was 

zo das her der ny vorgas 180 

hy czu cleynen standen 

dem rabe wart gebunden 

das vndir den flogil seyn 
208 b her sprach vil über rabe meyn 

das gib der edeln konigynne 185 

Juncfraw' Spangen durch den willen meyn 

wiltu eyn fromer böte seyn 

So brenge mir von ir eyn vingerleyn 

das ich möge dy worheit 

Irkennen zo werde ich gemeit 190 

der rabe czum herren sprach 

williglich gerne vnd iach 

ap got von hyäiel wil 

Ich komc hyn yn eynf; kortzy czil 

vnd frolich wedcrc 195 

her schotte seyn gefedere 

vnd Hoch in das laut 

das ym der heide wart bekant 
Do her den herren an sach 

Czuchtiglich her czu ym sprach 200 

Gegrusset seystu heydenischer man 

der heide sach den rabe an 

her gruste en wedir vnd sprach 

Czu seyne herren vii jach 

wer hot hy zo sewberlich 205 

desen raben wunderlich 

Mit silbir also geeziret 

vnd mit golde also floriret 

dy herren alle zunder wan 
209" den raben begunden alle czu ym yen 210 

Sy hetten Schoners rabin ny gesen 
Her heide en do fragete 
Z. F. D. A. II. 7 
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vnd bat das her ym sagete 

von wanne her komen were 

vnd durch welcherley mere 215 

das vmme her durch dy lant 

der rabe ym das nicht bekant 

Torste seynen willen gebin 

zo hette her das lebin verloren 

wer der heide worden ynne 220 

das her dy konigynne 

Seyne tochter wolde freyen 

her helle sich über mocht vorezeien 

doch vorsweig (her) dy worheit 

das ym ichl wedir worde leit 225 

her sprach ys ist eyn konig reiche 

dem kan sich nymant gleichin 

vnd wonit yn dem dewtezin lande 

vnd hol eyn lant weit vnd grande 

Her hot auszgesanlh mich 230 

her hot bereit sicherlich 
Vierdehalphundert güldene cleyder 
vnd sprach czu dein heydin 
Weldistu dich tewlin Ion 

der cleyder must du eyn par hau 235 

209 '' her sprach libis rebeleyn 

lossz mich bleibin der ich bin 

Nicht me sage mir 

Von der toffe das sage ich dir 

Meyn brot vnd meyn weyn 2-40 

Sal williglichen deyn 

Seyn bys an deyn ende 

du bist also behende 

Her sprach wiltu wunder seilen 
zo losz balde her yen '2/i. r > 

das schachezagil spil brengin dir 
der heide sprach nw sage mir 
Off die rechte trewe deyn 
Von dem schachezagil spil meyn 
her sprach nw ich dirs sagin sol 250 

du hast eyn bret das ist wol 
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hundert lote marg wert 

der heide mit der fart 

lys balde loffin hin 

vnd brengen das spil vor en 255 

das bret was von helfinbeynen 

Saphiren worn dy steyne 

Mit gulde zo durchslagen 

das ys ir czwelfe mästen tragen 

dem heidin dy rede wol gefil 260 

Im was Übe zu dem spil 
210* das bret was groz vnd starg 

Is koste wol hundert marg 

das schachczagil spil mit der fart 

do vor en gebrocht wart 265 

do hys der heydenische man 

den raben hebin an 

der rabe alvmb sich sach 

Czu den herren her do sprach 

dy dort worn yn dem sal 270 

her grusle sy abir al 

her bat sy alle gemeyne 

das ym alleyne 

wünschten gewynnes heil 

her sprach ich wil euch gebin eyn teil 275 

Ich achte nicht wen ys berewe 

Ich cleide euch alle newe 

dy herren mit giosim schalle 

wunschtin ym heyles alle 

Her rabe do dy weile nam 280 

vnd zoch gar furchtsam 

das her dem heydenischin man 

das spil allis an gewan 

her gewan des suldis 

dreyhundert marg guldis 285 

Goldis vnd auch wol mir 

des irezornitte her den heidin zere 

der heide sprach czu dem raben 
210 b Ich wil dy weile meyn ebin habin 

Wol her an alle meyne man 290 

7" 
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dy ich nw hy oben ha(n) 
der rabe musz seyn hewpt 
hy lossen das gelewpl 
her musz meyn gefangyn werdin 
vor mir mag her nicht wol genesin 295 

Em helfe denne eyn bedirman 
Mit bescheiden worten der rabe 
Sprach dem heiden den czorn abe 
her sprach wort yr y von trewen holt 
So nemet hin das selbe golt. 300 

vnd kewft mir alczuhant 
edil tewer gut gewant 
Purpir vnd scharlachen 
das sal man desin herren machin 
Der beide dys nicht lysz 305 

das gewant her kewffin hys 
das dy herren sulden haben 
vnd hys das vor den raben 
off eyne toffil do vortragin 

das gap her der herczogin 310 

vnd den andern grosin herren 
Eyme itczlichin noch seynen ercn 
das sy seyn wol gedechtin 
her gap rittern vnd knech tyn 
211* kochen gesinde vnd knabcn 315 

musten ouch seyn gewant habin 

Das tat her allis vihb das 
das her qweme czu der mosz 
Ap en der hunger twunge 

das ym wol gelunge 320 

Qweme her yn das kochhaws 
das en nicht her wedir aws 
Trebin dy aschinbrodele 
Vnd slugen en uf seyne gefederc 
do eyn das gewant gecleidet wart 325 

Yderman noch seyner art 
her brochte das mit hobischeit 
das der konig ouch seyn cleyt 
Begunde selbir czu tragen 
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Juncfraw spange horte sagen 330 

Off der barg dy mere 

wy do eyn rabe were 

der künde Wunders also vil 

wol czyen das schachczagil spil 

das wunderte sich dy iuncfrawe 335 

den raben wolde sy schaweu 

Sy hys bereitin ir gewant 

das totin dy meyde alczu hant 

An eryn leip wart geleth 

Eyn sne weysz cleyt 340 

Do worn wassir perlyn uf getragen 
211 h Vnd mit gulde wol durchslagin 

Ir volgete noch eync grosze schar 

Sechczig frawen dy worn clar 

vnd hundert iuncfrawen 345 

dy man vil gerne mochte schaweu 

Dy iuncfraw ging czu hant 

do sy erin vatir fant 

Czuchtiglich sy czu ym sprach 

Do sy en an sacli 350 

bey meynem gote vil süsse 

Edeler vatcr ich dich grusse 

her sprach edelc tachter meyu 

Meyn got sal deyn ton seyn 

her was schaftu 355 

vor mir edele lachtet' nw 

Sy sprach ich habe vornoinen 

wy eyn rabe b.er ist komen 

Ferre ausz dewtczin landen 

Noch deme ist mir zo bange 360 

Sy sprechin her künde wunders so vil 

vud wol czyn das schachczagil spil 

her sprach yo tachter zwoc 

das ist alczu mole wor 

Gestirn her gewan 365 

dreyhundert marg mir an 

Sich an vmb desin sal 
212* Wy her vnser volk obir al 
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Schone hot her sy gecleil 
das alle seyn gewanl tret 370 

desir wunderlichen sachin 
dy iuncfraw begunde czu lachin 
Sy sprach vil über vater meyn 
Vnd mag der rabe meyn geseyn 
her sprach gestern yn der nacht 375 

hat ich dir en bedocht 
Jo vil übe tochter meyn 
her mus yiher deyn eygin seyn 
dy iuncfraw alczuhant 

des rabin sich vnder want 380 

her wolde nicht mehe gan 
Sy muste en an erim arme trayn 
Sy trug en vil drote 
In eyne kemmenote 

So sy nymande me wostc 385 

Sy rette mit ym was sy loste 
Sy druckte en liplich an sich 
Sy sprach meyn got behüte dich 
her sprach iuncfraw das ist nilit wol getan 
das yr dy apgotc betet an 390 

Glewbet an den woren got 
der alle ding geschaffin hot 
Vnd loth euch tewiin vil balde 
So werdit ir bchaldin 
212 b vnd ir werdit da von selig 395 

vnd aller sunden ledig 
Do sprach das edele megetcyii 
Ich tar nicht von dem vatir meyn 
Der ist zo gebas den cristen 
Mit allen seynen listen 400 

Wo her das irfure 
das lebin ich vorlore 
der rabe sprach iuncfraw meyn 
Nym mich an dy arme deyn 
vnd mereke ebin vnd wol 405 

was ich dir sagin sal 
Dy iuncfraw lobesam 
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den rabin au eriu arm nam 
Czu hant der rabe vnvorczayt 

Freytc dy schone mayt 410 

her sprach got grusse dich iuncfraw 

Got grusse dich lügen ey rosen taw 

Got grusse dich lichter morgenstern 

Meyne awgen dy sehn dich gerne 

Got grusse dich meyen reysz 415 

Got grusse dich bluendes paradisz 

Got grusse dich edele kouigynue 

Ver spange libe iuncfraw meyu 

Sy sprach got vorgelde dir 
213" So was kanstu mir 420 

Also schone spreche sagen 

Jo torste ys ny keyn konig wagen 

Vmb nich her vorturbe 

das her y gewurbe 

Is ginge ym an das lebin seyn 425 

her sprach czartis iuncfrawleyn 

Vorgysz deyner togunt nicht 

das du nicht lest totin mich 
Sy sprach neyn ich zwor 

das bys an alle vor 430 

Grusse mich vnd frey 

also lip das dir sey 

her sprach zo merke dcse ding 

Mich hol eyn cdil iuncgeling 

der obir ycnisz mer wont 435 

her iuncfraw czu euch gesanl 
Der ist fumfczen jor all 

vnd ist geheisin oswalt 

her ist eyn konig lobelich 

gar gewaldig vnd reich 440 

Gar togunlsam vnd gut 

Czu gote stet ym seyn mul 

Mit vasten vnd mit beten 

Got wil her niht abe tretin 
213'' In der kirchin czu allir czeil 445 

her ouch vil gerne leyt 
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das tut her ouch vmb got 
der alle ding geschoffin hot 
der entpewt dir iuncfrawleyn 
weldistu seyn bule seyn 450 

her weide mit dir lebin 
vnd weide dir seyne trawe gebin 
kewsch bas an das- ende seyn 
Neyn sprach das edele megcteyn 
höre was ich dir wil sagen 455 

vnd vornym mir meyne clage 
Is ist wol dreyczcn jor 
do starb mir meyne muter clar 
Ouch hot mir meyn vater vorczalt 
Wenne ich worde xvj jor alt 460 

Vnd dorczu qweme 
das her mich dy wcyle neme 
An meyner muter stat 
höre was her geton hat 

Durch meynen willen syut 405 

wol vierdehalp hundert konigis kynl. 
von ym getotit alle 
warte wy das dir gcvalle 
Do sprach das rebelcyn 
214" Czu dem megeteyn 470 

Nu höre iuncfraw wol getan 
Nym oswalt czu cynem man 
das du mit ym werlich 
kommist yn das hymmelrcich 
Willu ouch zunder wan 175 

Bete vnsern got an 
Sy sagen ouch wol 
was vns gesehen sal 
Juncfraw spange saget der rabe 
Tut euch der rede abe 480 

vnd glewbit an ihesum crist 
der eyn worer got ist 
vnd nemet an euch dy tawfFe der zelikeil 
zo kommet ir yn dy ewigkeit 
vnd wert czu den stunden 485 
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von ewern sunden entpunden 

der werdil ir alle ledig 

vnd ewig vnd vramer selig 

Nu höre was ich dir sagen wil 

du spricht also recht vil 490 

Von dem konige hochgemut 

Vnd qweme ys yn meynen mut 

Mochte her denne wedir sten 

dem grymmigen vatir meyn 
214 h her sprach jo edele konigynne 495 

frew dich vnd bys fro 

deyme fridil masz also 

dynen vnd wesin vndirtan 

dreyczen bischoffe lobesam 

Vierczen grofen lobelich 500 

vnd newn konigreich 

Fumfczenhundert ritter vnd gut 

Alle müssen thun seynen mut 

vnd drcyssig tawsint man 

dy synt ym alle vndirtan 505 

do iuncfraw spange dese wort 

von dem raben hatte gehört 

So frolich ' sy do wart 

Sy sprach do czu desir vart 

Wol mir das ich ie gewan 510 

das lebin liber rabe nw sage an 

hot was mir meyn fridil ausz gesaut 

Mir bey dir icht obir lant 

her sprach eyn guldyn vingerleyn 

das nym vnder dem flogil meyn 515 

Nu czu desin stunden 

hy hot her mirs gebunden 

dor vnder mit der hant sey 

das sal iuncfraw wesin deyn 
215* wenne du Übe iuncfraw meyn 520 

An sist das vingerleyn 

So gehoristu ymmer werlich 

Czu dem schonen hymmelreich 
Do das dy edele mayt 
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An sach vnvorczayt 525 

Sy wart also wol gemut 
Von dem Yingerleyn gut 
Beyde kewscher vnd toguntsam 
Rechtin globin sy an sich nam 
her sprach iuncfraw seyt ir 530 

meynem herren holt zo sendit bey mir 
Ouch eyn guldin vingerleyn 
Sy sprach vil libis rebeleyn 
Bälde sy hen loffin hys 

Sy czu ir brengin lys 535 

Eyne stolcze lade 
das tat wol dem raben 
Dorawsz nam sy eyn vingerleyn 
das brenge dem Üben herren ineyn 
vnd sage ym schire aber 540 

was das vingerleyn togunt habe 
Wer das vingerleyn gemeit 
An seyner hant ys treyt 
der wirt nicht irslagin 
21 5 b Off wasser noch uff wegin 545 

her mag nicht irtrincken 
Noch keynerley weise vorsinckeu 
Vnrechtis todis gerecht 
Mag her gesterbin nicht 

Das kompt von seyner togunt dar 550 

Is hot achezen fursten crafft gar 
das saltu libes rebeleyn 
brengin dem üben herren meyn 
her sprach vil libe iuncfraw meyn 
An bint mir das vingerleyn 555 

Mit grüner seyde alezuhant 
Mit ewer sne weisin hant 
Bynt mir das feste vnd wol 
Synt ich ferre flyen sol 

Obir des wildis meris hoe 560 

das mirs yeht entphalle jo 
Dy iuncfraw her ouch bat 
das sy gebe iren rot 
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wy ir fridil mit seyner schar 

Czu ir komen mochte dar 565 

Sy sprach ist her also creftig 

Also du sprochist vnd so mechtig 

So sage ym das her bawe 

Czwe vnd zebeczig schiffe nawe 
21 6 a Vnd schicke dor eyn alleyne 570 

Sinte oswalt der reyne 

Vnd alle seyne dinstman 

dy ym alle sint vndirton 

Vnd komme selbir mit yn her 

In alle deme gerberde 575 

Ap her wer eyn kawffman 

das mag her grosen fromen hau 

Gan ys mir denne got 

So fare ich mit ym an allen spot 

heym czu lande 580 

Frolich an alle schemde 

der rabe do weg wolde 

do nam yn dy iuncfraw holde 

liplich an ir ermcleyn 

Sy sprach libis rebelcyn 585 

Is stunde mir nicht wol an 

Sulde ich dich von hynne Ion 

Flyen von mir vnbegobit 

wy worde ich denne gelobit 

Wo man das wordc gewar 590 

Is stunde mir czu vordenckeu gar 

Du mocht nicht sagin von mir 

das man glewbitc dir 

dy fursten vnd ouch dy herren 
216 u Neyn czwor ich wil dich ereu 5Ü5 

Mit etlichin dingen 

Mir mag noch wol gelingen 

Perlen vnd gesmeide 

Purpir vnd seyde 

Von silbir vnd von golde 600 

Man brochte was sy wolde 

das lysz sy vor en legin 
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den rabin vnd czyren 
Ir iuncfrawen eyne 

Mit golde vnd mit gesteyue 605 

der iuncfrawen eyne 
Czirerte ym seyne gebeyne 
Mit feynen wassir perlin 
dy ander dy kny sein 

Mit cleyne margaritin steyn 610 

vnd mit edelim gesmeide reyne 
dy dritte ym czu den cloen ruckite 
dy vierde ym dan snabil smockite 
dy fuuifte machte ym schone 
Vff seyn hewpt eyne crone 615 

dy vj seyn gefedir 
Streichte von obin her ncdir 
Rechte also iuncfraw spange wollte 
Wart her gecziret mit golde 
217* do her also gecziret wart 620 

do stunt her yn alle der art 
Ap her eyn engil wer 
vnd ausz dem padis füre her 
Juncfraw spange alczuhant 

Streichte yn mit seyner weisin haut 625 

do slug her seyn gefedir lang 
das ys obir al clang 
Seyn guldin gut gesmeyde 
Gewunden wol mit seyde 

Edele iuncfraw sprach der rabe 630 

Got lone euch cwer stolczin gebin 
Orlop wil ich haben nw 
Ich musz von hynnen nw 
Sy sprach czu dem rabin 

Orlop saltu von mir habiu 635 

Sy trug en selbir an dy czynne 
Vnd hys en flyen von hynne 
Sy sproch fleuch hin libis rebeleyn 
Got deyn bescbirmir müsse seyn 
vnd gedencke an mich vil arme mayt 640 

vnd was ich dir habe gesayt 
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hin flog her mit sorgen 

Bys an den eylften morgen 

do qwam her vnfro geczogen 
217 b Vff das wilde mer geflogen 645 

her warte wo ys ym tochte 

das her geruhen mochte 

do was eyn kawfinan irtrunken 

Mit seyme schiffe was her vorsuncken 

des mastbomes wart her gewar 650 

Der rabe flog uf en aldar 

Doruffe her gerute sedir 

vnd her irschotte seyn gefedir 

Zo das von dem geschotte seyn 

Entphil ym das vingcrleyn 655 

czu hant yn der selbigv stnnt 

In des wiidis meris grünt 

der rabe do crang wart 

Dorvüib sulde ich irtrincken 

Vnd yn das wilde mer vorsinken 660 

Vnd besorgete ich mcyn nicht 

An vnsenn herrn ihcsum crist 

Wol x scchczentawsin jor 

habe ich versewmet das ist wor 

Synte oswalt dem herren meyn 665 

Vnd iuncfraw spange dy edele konigy 

Im was leide vnd bange 

Seyne clage werte en lange 

Eyn fischer qwam geswumen 
218* Vff des meris vnden 670 

In eyme schiffe balde 

das was des rabin salde 

Eyn fischer gut vnd weise 

der hysz meister reys 

der den seibin rot bevant 675 

do mete der engil den konig bewant 

do her den rabin blicket an 

heiligen globin her gewan 

her vil uf seyne bare kny 

Nedir yn seyn keneleyn 680 
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her sprach bistu ys raphael 
Adir der engil gabriel 
Adir hot dich got von hynimelreich 
her nedir gesant czu mir dich 
her sprach geruche dich wer ich bin 685 

Vnd wirff eyn das netze deyn 
dir wedir fert gut heil 
da feest fische eyn michil teyl 
Fische alhy an desir stat 

der fischer das czu hant tatd 690 

Das en der rabe hys 
der gute got das nicht lysz 
her fing vil schire wol 
Seyn schiff gutter fische vol 
218 h Der fischer sprach nw nym du rabe 695 

Also vil fische also du wilt habin 
Gip mir eynen sprach der rabe 
do niete ich mich mochte gelabin 
das arme crancke hercz mey(n) 
her irwoschte eynen mit dem snabii scy 700 
der do hatte das vingerleyn 
Geslungen yn den magen seyn 
In sich her das geslungen hat 
der rabe den fischer gar zere bat 
das her ym en uf sluge 705 

vnd gebe yni seyn gelüge 
wedir das guldin vingerleyn 
her sprach ys ist gewest deyn 
Zo saltu ys wedir habin 

des irfroyte sich der rabe 710 

her sprach bint mirs vndir den flogil incvn 
vnd fische bas an das ende deyn 
dorvmb wil ich so schone 
Betin got das her dir lone 

vnd her dyr seyn engel sende 715 

An deyme letztin ende 

Also wart dein rebeleyn 
wedir seyn guldin vingerleyn 
Do von her frewde vil gewan 
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vnd her flog vorbas von dan 720 

öbir eylff tage fort 
219" das her gar müde wart 

dy weyle her ouch ny entpeysz 

Gutter speise wedir kalt noch heys 

Off eyme steyne her do sas 725 

der ausz dem mere gewachsin was 

doruffe was her noe ges torbin 

vnd vor hunger vilnnoch vortorbin 

hette got von hymmelreich 

nicht irneret seynen leip 730 

dem ym seyne speyse 

Sanle ausz dem paradise 

dy her also lange nam 

Bas her wedir czu creftin qwam 

do swang her seyn gefedere 735 

vnd floch abir wedere 

Bys das her jn seynes herrcn lanl 

Quam der oswalt ist genant 
Synte oswalt an der czynnc 

wart des rabin ynnc 740 

her sprach frcwct euch ir lierczogcn 

vnd ir grofcn vnbetrogin 

Icli scc mcyncn rabin czart. 

wedir komen uf der fart 

Der rabe qwam geflogin 745 

her achte nicht ulF der herczogin 

Noch der grofcn keyne 

In wer das lip adir leyde 
21!>'' her floch ym uf dy achsil seyn 

her sprach bys wilkomcn libcr rabe nicy 750 

wo bistu gewest also lange 

was entpeut mir iuncfraw spanne 

dy cdele czarte konigynne 

des saltu werdin ynne 

Sy hot dyr entpoten das 755 

mit gantczin trewin ane lias 

dyr wil sy sich ergebin 

vnd keusch mit dir lebin 
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an eris leibis ende 

an alle missewende 760 

Ich begere oucb nicht mere 

Sprach oswalt der edele herre 
So was hot sy mir gesant 

das saltu mir thuen bekant 

dyr hot gesant dy edele konigynne 765 

Eyn schon guldin vingerleyn 

das was entphallin mir 

In das mer das sage ich dir 

das hot dir got gegebin wedir 

das losz en genisen sedir 770 

das dy armen lewte 

Also ich dich kan bedewtin 

obir dy irbarme dich 

durch den got von hyihelreich 

So wirstu komen schone 775 

Czu dem ewigin trone 
220* her sprach gerne libis rebeleyn 
Zelig sey dy lere deyn 
her sagete ym des vingerleyn crafl. 
vnd dy macht dy dor an lag 7S0 

Also lip alz ich bin dir 
Zo sage über rabe mir 
hostu icht vornomen 
Wy ich czu ir mochte komen 

Her sprach gehabe dich wol 785 

Ich dirs allis sagen sal 
Ich habe ys irfaren gar 
wy du czu ir komest dar 
mit wunderlichin sachin 

Saltu dir losin machin 790 

Czwe vnd sebenezig keyle 
Beyte nicht vnd eyle 
vnd losz sy gar schire blicken 
dor eyn zo saltu schicken 

hantwerg allir hande 795 

dy man yn dem lande 
dy man yrne vinden kan 
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dorczu nym alle deyne man 

So sal ich mit dyr komen aldar 

koinen yn alle dem dir var 800 

Ap du seyst eyn kawffman 

Ap dirs denne got gan 

So fert sy mit dyr czu lande 
220 b dy iuncfraw an alle schände 

Oswalt nicht lange beyte 805 

dy schiffe gar schire bereyte 

Dor eyn vnvorezogin 

hys allis das gut doreyn legin 

das man dorczu solde habin 

Eyn sas her vnd alle seyne man 810 

hyn füre her mit seynen herrn 

Bys uf das wilde mer 

do vorgas her des rabin 

den her methe sulde habin 

her ryf ir herrn alle gemeyne 815 

hot den rabin ewer keyne 

Sy sprochin alle neyn 

In hettc denne yrne keyu 

her sprach woluf endelich 

Scwmit nicht das wil ich 820 

Ewer achte adir vier 

Breuget mir en vil schier 

Czu hant do bereyt wart 

Sy musten do wedir an dy fart 

do funden sy den rabin gan 825 

Alczo eyne arme man 

In eyner snodin art 

wenig gutis ym getan wart 

Sy sprachin czu dem raben 

du inust mit vns drabin 830 

221 " Von hynne alezuhant 

Ferre yn fremde lant 

her sprach ich wil do heyme bewarn 

vnd wil nicht von hynne varn 

Meyn herre hot meyn vorgessin 835 

vnd ich muste mit den sewen essin 
Z. F. D. A. H. 8 
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des worn sy gar zerc verdrossen 

Sy habin mir mey gefedir czu stossin 

Vnd meyn schon gefedere 

wy snlde ich denne wedere 840 

komen nagkt gegangin 

Blosz vor iuncfraw spangin 

das stunde mir nicht wol an 

wil mich meyn herrc han 

mit ym czu seyner iunefrawen 845 

her musz selbir noch mir komen 

mit allin seynen herren 

vnd mit seynen dynem 

Dese wort dy boten 

Oswaldin wedir kunl totin 850 

Oswalt czu hanl uf der fari 

mit den seynen vmb karl 

do her den rabin an sach 

her knyte nedir vnd sprach 

Eya vil über rabe meyn s.">r» 

Losz wendin den czorn deyn 
221 '' Vare mit mir von hynne 
das bete ich dich mit ynne 
wo du bleibist hynder mir 

Juncfraw spange ich entpir 8(50 

her sprach ir habet meyn vorgessin 
mit den sewen muste ich essin 
dy habin mir dy fedir meyn 
ausz gestosin das ich bios bin 
So habin deyne kochin knechte ,s<>5 

mir geton gar vnrechte 
Sy haben mir czuslagin 
Meyn hewpt das ich musz clagin 

Oswalt ryff mit schalle 
Sy müssen hangen alle S70 

her sprach das sal nicht seyn 
das ymant durch den willin meyn 
wurde benomen seyn lebin 
das ym got hot gegebin 
Nu setze mir dv crone recht 875 
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Meyn gefedere mache siecht 

So fare ich mit dir vnvorczait 

Vnd schicke dir dy schone mayt 

Oswalt nicht lengir beytc 

den rabin her bereitte 880 

Vnde her eylte ane mosse 

vff des meris Strosse 
222* Im czu farin wart bescheidin 

Sebinczen tage reyse 

Sy mästen wol acht jor 885 

Vmb farn das ist wor 

Im was aus der mosen bände 

her künde nicht komen czu lande 

In vil mauichin joren 

Von des wildin meris strömen 890 

Czu der iuncfrawen seyn 

Vor spange der edelen konigyn 

das macbtin böse winde 

dy en vmb trebin swinde 

In dem erstiii jore 895 

lys em got czwore 

Alczu mole irtriucken 

Eynvnsebeczig schiffe vorsincken 

ym wedirfur grosz vngemach 

Leydes ym ouch vil geschach <J00 

Off des wilden meres ström 

doch en got yn seyne huttc nam 

vnd dy übe mutcr scyn 

Maria dy hymelkonigynne 

Do vor spange das vornam fior» 

«las ir fridil nicht qwam 

Sy gcdochte ir vil leyde 

vnd ging czu dein heidin 
222 h das tat sy allis vmb das 

das sy ym das vingerleyn 910 

weyste das her muste seyn 

kewsch wen her das an sach 

vnkewscheit an ym gebrach 

dy selbe togunt hatte ys ouch 
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Allir czorn von ym (loch 915 

von seyncn togunden das geschacli 
der heide begunde czu fragen 
das sy ym suldc sagin 
wer ir das gegebin hette 
vil vngerne sy das tete 920 

Juncfraw spange wart gewar 
wol jn dem newndin jor 
das ir lyp an vndirlasz 
In vil grosin notin was 

Noch mochte her nicht irdrinken 925 

Noch yn dem mere vorsinckin 
Em was gegangen abe 
Brot trincken essin vnd ir habe 
was czu speyse tochte 

das her nicht inche gehabin mochte 930 

Oswalt want seyne hendc 
dem schiffe ging her czu ende 
do stunt eyn alter 
doruffe gotis martir 
223" Her sprach got von hymclrcich 935 

Irbarme dich hewte obir mich 
Mir deyne hilfe sende 
Ich forchte nieyn leip habe eyn ende 
du rosen vares blut 

vnser herre nym mich yn deyne hut 940 

dy clage horte der rabe ouch 
dem herren her ouch uf den arm Doch 
her sprach was gewirt dir 
Liber herre das sage mir 
do sprach hen wedir synte oswalt 945 

Meyne clage ist zo manchfalt 
das clage ich nymande mere 
Wenne gote vnserim herren 
Ich weys was ich dir sagin sal 
du weist ys selbir wol 950 

das nw dirs yemerlichin gat 
Is sal wesin gut rat 
Globe got an desir frist 
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Au vnserm herreu ihm crisl 

drey tage yu der wochin 955 

vasten vngebrochin 

So dastu keyner bände weys 

Gutter speise nicht entpeysl 

So wirt dir marieu kint 

Sendin eynen gutin wint '.»CO 

223 b das du koihist czu lande 

Czu vor spange noch der ist dir zu bange 

Oswalt das nichtin lys 

her tat was en der rabe hys 

do qwam eyn vil gutter wint »Jö5 

der en czu lande brachte synl 

do her czu lande komen was 

der rabe wart nv zo lasz 

Czu der bürg her hin floch 

vnd dor vndir swebete ouch 'J70 

das treib her also lange 

das dy konigynne vor spange 

Seyn do gewar wart 

des rabin zo czart 

her floch durch cyu fcusterlcyii 075 

dorvndir sas dy konigynne 

do eyu muterleyne 

ßey ir was der meyde keyue 

Do sy den rabin an sach 

Sy entphing en vnd sprach 980 

Bys wilkoni vil libis rebcleyii 

wo ist oswalt der herre meyn 

her sagete ir dy mere 

wy her mit groser swere 

Mit not vnd mit sorgen graude 'Jtfö 

komen wer nw czu laude 
224'' vnd das grosz vngemach 

das yin uf dem mere geschacli 

Liber rabe nw sage an 

wo hol her dy schiffe gelon D'JO 

her sprach sy seyn irtruuckea 

vnd yu dem wilden nicre vorsuueke« 
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Sy sprach zo musz ich bleibin hir 

Vorwor das glewbe mir 

her sprach edele iuncfraw gut 995 

Czwor alz ir ys nichtin tut 

vnd wo das vorginge 

vnd do hen nymmer qweme 

do man euch nymmer nente 

Adir ewern namen irkente 1000 

Ich ouch mit nichten dar 

wo ich ewer worde gewar 

Sy sprach lip über rabe bleib hy bey mir 

Ich thu allis das lip sey dir 

her sprach iuncfraw meyn 1005 

Ir sprecht alz eyne czarte konigyn 

liot euch tewfin balde 
das wirt ewir sulde 
do wirt von euch getrebin 
vnd alle ewer sunde vorgebin 1010 

Sy sprach ist her eyn heiliger man 
Meyn fridil das ich nicht gewissin kan 
224 b So heysz en betin seynen got 
das her ym helfe das ist not 
vmb eyn hirsch das sal seyn silberin 1015 

vnd fewir rot guldin 
der sal loffin alczu hant 
durch meynes vatern lant 
kan her den gehabin nicht 
von seyne woren gotis phlicht 1020 

So musz her von hynne gar vnsewberlich 
von hynne farin ane mich 
der rabe sagete ym dy mere 
vnd ouch nymande mere 

Bessz yn alle der not 1025 

wenne vnsers libin herren got 
vnd libe muter seyn 
Allis sunder eyne trosteryn 
Ich rote euch allir zundir wan 
Rufft sy mit gantezin trawen an 1030 

Vnd her sagete euch da bey 
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von dem hirs geweye 

Wy das sulde gelou seyn 

Vnd wy der hirscbe liffe hyn 

Sulde do czu faant 1035 

loiTen durch eris vater laut 

wo das nicht geschit 

So raagislu ir habin nicht 
225" vnd must an surgen banden 

varin heym wedir czu lande 1U40 

Oswalt fil nedir uf dy kuy 

her sprach ich bin uw alhy 

koiiien in surgen vnd yn peyu 

herrc durch den willen dcy» 

hilf mir durch den werdin gol 1045 

das ich kome aus not 

vnd gip mir czu desir frist 
den birsch also her mir befoln ist 
Losz mich nicht vorterbin 

dorvmb wil ich werbin 1050 

Czu eyncr kirchin dir 
Also ich sy ailir beste habe 
das ich möge dor abe 
Eyn prister daste bas gchaii 
vnd yn deyme dinste bestan 1055 

Williglichin czu ailir czeit 
An dir alle meyn trost leil 
do her dese wort gesprach 
Eynen hirsch her do vor ym such 
Ap her aws dem padise lOtfO 

vnd yn alle der weyse 
Vnd yn alle dem geberde 
Ap ys eyn heiliger eugil were 
Von silbir vnd von gulde 
225 '' also got von hyüiel woldc 1065 

das der hirsch wonniglich 
Czu der bürg machte sich 
Obir berg vnd obir tal 
lyff der hirsz obir al 
her lyf vil manche farl 1070 
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das der heyde seyn gewar wart 
her riff wol uf alle meyne dinstmau 
Ich sehe eynen stolczin hirsz stan 
den schönsten zo ich en y gesach 
Czu hant das volk uf brach 1075 

dem hirsche folgeten sy noch 
wol dreisig tawsint man vilnoch 
Czu hant uf der selbigen fart 
dy barg veste geslossin wart 
Gar wol unvordrossin 1080 

Mit czwe vnd sebeczig slosseu 
In der selbigen stunde 
der rabe abir begunde 
Czu sprechin mit der edelyn inayt 
her hup uf vnd sayt 1085 

Ir dy swere mere 
wy dy bürg geslossin were 
Gar zere her sy bat 
das sy selbir gebe rot 
226" wy sy ir fridel were 1090 

Vnd das sy von der bürg qwemc 
Sy sprach ist her eyn heilig man 
alz ich an dem hirsche gesehn ha(n) 
vnd eyn teil irkant wol 

Seynen got her betin sal 1005 

das sich dy slosz uf süssen 
vf der bürg das mag her wol gcuissen 
Geschit das von seyner hande 
zo fare ich mit ym czu lande 
do her dy botschafft vornam 1100 

der rabe czu oswaldin qwam 
her sagete ym dy mere 
das dy bürg geslossin were 
Oswalt vil nedir uf dy kny 
her sprach got ich bin alhy 1105 

Irfrewe meyn gemute 
durch alle deyne gute 
Gedenke über herre meyn 
das ich durch den willen il<;vn 
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vnd durch rechter kewscheit 1110 

dy du an meya hertze host geleih 

Ich wil dir leistin dy gobe 

dy ich dir globet habe 

mit willen liber herre meyn 
226 b deyn dyner ich ymmer wil seyn 1115 

des losz mich herre genissen 

das sich dy slosz uf süssen 

dese bürg alle gemeyne 

vnd das ich kewsch vnd reyne 

mit der edelen konigynne 1120 

Bälde möge komen von hynnc 

Ee her dy wort ausz gesprach 

dy slosz man alle offin sach 
AJczu hant der rabe 

dy iuncfraw nam her abe 1125 

do fürte her sy bey der weisin hant 

do her seynen herren fant 

her antworte seynem herren 

dy iuncfraw mit grossen eren 

Synte oswalt alczu hant 1130 

Juncfraw spange vndirwant 

her entphing sy frolich 

vnd vmbgreiff sy liplich 

mit den beyden armen seyn 

her koste sy an beyde wengeleyn 1135 

An allin argen wan 

Vorbas her sy nymmer an 

Gerurte czu keyner stunt 

her druckte sy an seynes herczin grünt 
227" her sprach der alle ding hot 1140 

Geschaffin mit seyner maiestat 

der losse vns allen beiden 

In rechtir kewscheit vorscheydin 

Ap stysz her das schiff seyn 

hyn fürte her dy konigynne feyn 1145 

Sinlc oswalt der milde 

Uff des meris wilde 

Czu haut vol komen was 
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do qwam der heide vnd dast 

Mit dem hirschin guldin 11 50 

vnd wolde den der libin tachter seyu 

Vor übe habin gegebin 

Sy was ym lip alz seyn lebin 

do her dy tachter nicht fant 

Eyn hörn nam er yn dy hant 1155 

das satczte her an den munt 

Vnd blysz das czu der selbigen stunl 

das hörn lawte vnd bedewtet das 

Seynen czorn vnd grymmigen has 

vnd seyne grose grimmickeil 1160 

dy her an dy tachter let 

dornoch alle samen 

dreisigtawsint heidin qwomeu 

dy do alle bey dem hörn 
227 b wol irkanten seynen czorn 1165 

dy irboten alle sich 

Czu seynem dinste williglich 

her sprach ir herrn gebit rat 

Synt mir eyn kawffm(an) hot 

weg gefurt dy tachter meyn 1170 

das musz mir leyt seyn 

dy weile ich lebe eynen tag 

Bys ich mich gerechin mag 

Ausz der sammelungc her do kesz 

dreisigtawsint heiden grosz 1175 

dy bey den selbigen joren 

dy beste alle woren 

dem heidin was vil yoch 

her machte sich snelle hernoch 

do junefraw spange gewar wart 1 1 HO 

Eres vaters nachfart 

Sy gyng alezu hant 

do sy oswaldin fant 

Czu des schiffes ende 

Sy koste ym seyne hende 1 1 85 

Grosse libe musz gescheidin seyn 

Jo sprach sy über herrc meyn 
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Meyn vater hot irschellit eyn hörn 

das bedewtet seynen czorn 

her ist eyn freisim man 1190 

228* vnd komet her vns an 

her brengit vns in grose not 

An bete wir balde rnsera got 

An den ich gerne glewbin wil 

das her kawme also vil 1195 

In dreyen tagen gefarin kan 

Also wir hewte habin geton. 
Synte oswalt knyte nedir 

mit ynnickeit bette her sedir 

her sprach hymelischer got 1200 

Sich an meyne grosse not 

vnd gedencke ouch doran 

was ich dir habe geton 

williglich durch rechte reynikeit 

vnd vmb lautir kewscheit 1205 

Ich wil dir leistin y dy gobe 

dy ich dir globet habe 

Vnde ich ouch dorczu 

obir vier wochin yo 

Machin eyne spende 12 10 

mit meynes selbis hende 

So wil ich alle dy gewern 

dy an mir icht begern 

durch den willen deyn 

hilff vns herre ausz desir peyn 1215 

vnd mache das meyn swer 

Bey dreyen tagen möge nymer her 
228 ^ An dy stat gefarin kan 

Also wir hewte han geton 

do machte das hymelische kint 1220 

das do qwam eyn gut wint 

her hinderte den heiden 

das her sich voste leide 

Czu bedenckin begunde dorynne 

hin her für vil manche kroihe 1225 

vnd manchen irren gang 
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das machte ym dy weile laug 
Also qwam sinte oswalt 
heym vor dy Strosse mit gewall 
In seyn eygin lant 1230 

vnd sammüte sich alczu hant 
her czu hoffe brachte alsam 
wol dreisigtawsent man 
an dem dreiczenden tage och 
do qwam gefarin hen noch 1235 

Seyn swer der heide 
Vmb seyne tachter was ym leide 
Mit dreisigtawsint reckin 
Begunde sich wedir sy czu streckin 
Oswalt hatte dreisigtawsint man 1240 

her begunde wedir en czu stan 
Streitlich czu sampne quomen 
229* dy heidin grosen schaden nomen 
Eyn teil wart irslagin 

Alz ich horte sagin 1245 

das andir teil irtrang 
In dem mere ys vorsang 
Gar obil ys dem heidin ging 
den heidin man selbir ving 
Seyn leip vnd ouch seyn lebiu 1250 

Sinte oswalt wart gegebin 

Do lys her seynen swer 
legin yn eynen kerker 
der do was gelegin 

Gar none bey dem wege 1255 

do man hen vor muste gen 
Is was gut das man fing den mau 
Eynes tages das geschach 
der engil czu ym qwam vnd sprach 
Lebistu noch du heidenischer man 1260 

wy lange wiltu ym vngloben stan 
du salt nw alhy seen 
was gegebin wirt den 
dy hy gote gedynel hau 
vnd gute werg hau gethon 12C5 
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öuch saltu gewar werdin 

was vordynet habin dy uf erdin 

dy do lebetin wedir got 
229 h vnd nw getoten seyn geboth 

her begunde selbir czu yen 1270 

her weide ys gerne sehn 

do sach der geselle 

nedir eyn dy helle 

do sach her legin ynnc 

Eyne grosse wolffynne 1275 

dy tcwfil stunden vmb sy 

Swefil vnd pech gossin sy yn sy 

In den halz an vndirlosz 

Ir peyn gar grosz was 

von hiteze stang vnd roch 1280 

do bey stunt eyn stul ouch 

der heide czu hant frogete 

vnd bat das her ym sagete 

vnd ym tete offinbar 

wes der stul wer aldar 1285 

vnd was das mochte geseyn 

dy wolßn in der hcllin peyn 

her sprach ys ist dy hausfraw dcyu 

So ist der andir stul gegebin dir 

her ist aldo gesatezt dir 1290 

Do her sach obir sich 

In das hoe hymelreich 

do wart her gewar 

Drey stule offinbar 
230* Sten bey marien schone 1295 

An des hoen hyihelstrone 

der heide en abir frogetc 

vnd bat das her ym sagete 

Was dy drey stule wern 

her sprach der eyne oswaldin sal seyn 1300 

der andir der tachter deyn 

der dritte mag wol werdin dir 

wiltu andirs volgin mir 

Vnd wilt dich tewfin Ion 
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vnd got betin on 1305 

der heide czu hant do 
Sprach yo herre yo 
aller deyner lere 
wil ich williglich folgen gerne 
Des morges do das wart 1310 

Juncfraw spange an der fart 
Begunde czu der kirchin gan 
Ir vatir sach sy vnd riff sy an 
Tochter gehe her vnd höre midi 
Mit trewen das bete ich dich 1315 

Mir ist hewte vorkomen 
vnd wy ich das habe vornomen 
das wunderliche mere 
wy eyn gutter got wer 
230 h der wonit yn dem hymelreich 1320 

Wir habin geglewbit torlich 
das wir alle sundir wan 
den tewfil gebetet habin an 
Ich habe irkant in desir frist 
das eyn warer got ist 1325 

Nu vil übe tachtir meyn 
Bete oswaldin den herren deyn 
das her bctit seynen got 
Vmb meyne lewte dy her hol 
Irslagen vnd irtrenckit 1330 

vnd yn dem mere vorsenckit 
das her mir czu desir stunt, 
dy lebendig vnd gesunt 
So wil ich mich tewfin Ion 
Mit en vnd got betin an 1335 

dy iuncfraw vil fro wart 
hyn lyff sy mit der fart 
Sy fant Oswalden an seym gebcle 
Inniglichiu her das tele 

Vor dem crewcze sy en legen fanl. 1340 

Seyne andacht was gote bekanl 
den her stetiglich 
Bat vmb das hyiiielreich 
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do her dy iuncfraw an sach 
Czuchtiglich her czn ir sprach 1345 

Juncfraw was macht ir vor mir 
231 " das berichtet mich 

Ir wisset wol was ich en gebetin habe 
das ir stete sullet stan 

In der kirchin vnd betin vil 1350 

do sprach dy konigynne feyn 
herre mich hot der vater meyn 
her czu dyr gesant 
vnd her hot mir zo hoch genant 
Liber herre ich bete dich 1355 

das du got von hyihelreich 
Vnsern herren ihesu crist 
Vilib seyn voik betist das do tot ist 
Bete das en das lebin 

Wedir wirt gegebin 1360 

So wil her lossin tcwfin sich 
vnd wil an got glewbin von hyihelreich 
Juncfraw das vormag ich nicht 
Ir tut denne gote rieht 

Eyn ding das ist ewer kewscheit 1365 

vnd ewer lawtir reynikeit 
Globet czu haldin gote 
Gancz fru vnd spote 
das ir czu allen stunden 

kewsch vnd reyn werdit fanden 1370 

So wil oueh got von hyihelreich 
231 b Dese bete gewerin mich 
An desin grosin sachin 
Seyn volk lebendig machin 
dy iuncfraw das fro was 1375 

Sy sprach golc ich globc das 
vnd marien der liben muter seyn 
dy ist dy kewschit meyn 
Vnd meyne reynigkeit lewterlicli 
Wil ymmer bchaldin ewiglich 1380 

Stete an allen gewanckin 
Mil Worten vnd mif werekin 
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Wo ich das ymmer breche 
Got das an mir reche 

Sy sprach über herre meyn 1385 

Bete ouch vor dy sele meyn 
vnd dy deynen den gutten got 
Vil gerne wil ich an seyn gebot 
Wo ich bin yn weidin 

mit dem volke adir mit de winde 1390 

mit den hyden czu keyner stunt 
Seyner libe vorgist nymmer der munt 
Ich trincke adir esse 
Seyn ich nymmer vorgesse 
Vnd dy bitter martir seyn 1395 

Vnd der yemmerlichin peyn 
232" dy her an dem crewcze leit 
vnd der grosin yomerkeit 
dy seyne libe muter leit 

Vnd seyn grosz vngemach 1400 

do sy ir kint hangin sach 
an dem crewcze vil hoe 
Gleich eyme dybe also 
vater hyiiiclischer got 

Gedencke an den bittern tot 1405 

den du ledist gedultiglich 
an desim gebete irhore mich 
Ich dich bete hewte 
Mache das dese lewte 

Wedir müssen lebin 1410 

dy hy dem tode synt gegebin 

Do her desc wort gesprach 
dy lewte man alle sach 
lebindig bey dem vber stan 
Vnd begunden czu der bürg gan 1415 

Czu der selbigin stunt 
Wordin sy alle gesunt 
Vff dy bürg qwamen mere 
wy sy alle lebindig weren 
do sy alle bey namen 1420 

vor sinte oswalt qwomen 
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her sante eyn seyn laut 
Noch bischoffen alczu hant 
232 b Do qwomen her gefarn 

dreyczentawscnt ir worn 1425 

vnder ym gesessin 
her hatte sich vormessin 
Sy musten dorczu tichtin 
wy sy dy heidin machtin cristin 
Dy bischoffc oswaldus nam 1430 

vnd ouch ere capellan 
Tawftin czu dem selbigen mole 
dy heidin allis obir al 
dornoch nicht lange 

wart getawft iuncfraw spange 1435 

vnd ir vater mit der vart 
Johannes her geheysin wart 
Dy getawfftin alle 
Riffen uf mit schalle 

Sint oswalt ist eyn heiliger man (440 

der dys wunder hot geton 
Johannes do alczu hant 
heym für yn seyn lant 
her lysz alle vmb steydin 

Tewfin dreysigtawsint heidin 1445 

dy sich nicht woldin Ion 
vnd noch rechtim globin stau 
dy lysz her alle tolin 
In zo yemmerlichin notin 
233* her lysz en gar ufle 1450 

Binden hende vnd fusse 
Czu sampne vnd irdrenckin 
Vnd yn das mer vorsenckin 
Alhy hot das buch eyn ende 
Got vnsz seyne hülfe sende 1455 

Ruft an synte Oswaldin 
das her vns yn seyner hüte behalde 
Vnd czu dem konige gut 
das her vns neme yn seyne hut 
vnd bessir vnser lebin 1460 

Z. F. D. A. II. 9 
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So das wir komen ebin 
Czu ym alle gleiche 
In gotis hymmelreiche 
Das vns das allis werde wor 
So sprechit alle amen offinbar 1465 

Et sie est finis 
Aus der Wiener handschriß 3007, früher IV. 297, pap. vom 
j. 1472; vergl. Hoffmanns Verzeichnis s. 180. 

FRANZ PFEIFFER. 



BIBLISCHE GESCHICHTE. 

Von der beschaffunge diser weit bifs auf das jungst 
gericht gereymt. 

So steht auf dem decket einer papierhandschrift der 
Nürnberger sladtbibliothek (Bibl. Solger. Cod. N. 15. fol.), 
geschrieben im j. 1465, enthaltend a) Diefs sint konig Sal- 
monis buchere und zwar 1. Salomonis Spruche (proverbia), 
2. der fcureder oder lerer (ecclesiasticus), 3. gesangk vber 
alle gesenge (cantic. canticorum), schliefsend Hie hant Sa- 
lomons bucher ein ende Anno diu tc lxv'°. — b) Hie vahet 
an Seneca von den vier angel tugende. — c) eine Wibel 
oder biblische geschickte a. und n. t., in 2 columnen mit 
bildern (vorn die 4 demente) und vergoldeten anfangsbuch- 
slaben, 51 bl., schliefsend Finite hta feria p9 galli Anno dni 
M°cccc°lxquito. die vorrede vierreimig, wohl nach Gott- 
fried von Strafsburg, dessen Tristan auch wohl gemeint ist. 
die handschriß zeigt einige eigentümliche laute und reime; 
sie hat nicht nur det, du, trede, rede : stede, baden : gnaden, 
drost . . . entstunt : frunt, sondern auch noit, loifs, koning, 
könne : wonne u. s. w. 

1* CJot herre in diner trinitat 

Welich ein wunderlicher ratte 

Von erst bifs herre gewurekett hat 

lfm aller siner hant gedate 

Gar wunderlich ist din gewalt. 

Das sint wunderlich gestalt 



